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GB Operators Manual
Grass Shear / Shrub Shear

GR Odnyieg xpriong
Woidl xAong / Waid Bouvev

F  Mode d’emploi
Cisaille a gazon / Taille-buisson

NL Gebruiksaanwijzing
Grasschaar / Buxusschaar

S Bruksanvisning
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Greessaks / Busksaks

FlI Kayttoohje
Ruohosakset / Pensasleikkuri

N  Bruksanvisning
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PL Instrukcja obstugi
Nozyce do trawy /
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RUS WUHcTpyKuMA No aKkcnnyatauum
HoxkHMUBI AnA ra3oHoB /
HOXHWLbI ANA KYCTapHUKOB

SLO Navodilo za uporabo
Skarje za travo / Skarje za grmovje

HR Upute za uporabu
Skare za travu / Skare za grmlje

SRB Uputstvo za rad

BIH Makaze za travu / Makaze za Zbunje

UA IHCcTpyKuif 3 ekcnnyartauii
Hoxumuj ra3oHHI akymMynATOpHI /
AKYMYNATOPHUI KYLLIOPI3

RO Instructiuni de utilizare
Foarfeca pentru gazon /

Foarfeca pentru arbusti

TR Kullanma Kilavuzu
Cim makasi / Call makasi

BG WHcTpyKuuAa 3a ekcnnoaTtauuna
Hoxnua 3a Tpesa /

Hoxwuua 3a xpacTtm

AL Manual pérdorimi
Prerése bari / Prerése ligustrash

EST Kasutusjuhend
Murukéaarid / P66sakaarid
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H Hasznalati utasitas
Flnyird ollé / Bokornyird olld

LT Eksploatavimo instrukcija
Zoles zirkles / Krimy zirklés

CZ Navod k obsluze
Ndzky na travu / NGzky na kere

LV LietoSanas instrukcija
Zales Skeres / Dzivzogu Skéres
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H apxIkn YAWCOX XUTWV TWV 0dNYIWV gival
n ayyAikn. O1 ekd0oeIg oe GAAEG YAWOOEG
€ival ETXPPKOEIG TWV XPXIKWV 0dNYIWV.

AUTO TO TTIPOIOV dev TTPOOPICETAI VIO XPr|oN OO
ATOHO (OUUMEPIAGUBOVOUEVWY TWV TTAIdIWY) pe
HEIWUEVEG KIVNTIKEG, AIOBNTAPIEG N VONTIKEG IKO-
VOTNTEC N OTIO ATOUA e EAEIWN YWWOEWV KAl
SUTTEIPIOG, EKTOC AV TEAOUV UTIO TNV emonTeia N
KOOI yNon aTOHOU UTTEUBUVOU VIO TNV BOPX-
AeI& TOUG avapOpIKG Ue TN XPron auTou Tou TTpo-

1. AZDAAEIA

iovToC. Ta MaudI& TTPETTE! VO ETTOTTTEUOVTOI WOTE VAL
diaopaNioTel OTI dev TTai(ouv pe TO TTPOIOV.

IMpoopiddusvn xpron yix To waAidi xAong:
To GARDENA Wahidi xAdng mpoopileTal yio TV
KOTT GKUWY XAONG, HIKPWV ETIPAVEILY XAONG KAl
VIO TNV GKPEIRM SIGUOPPWAON UE KOTI (PPOKTWY
BAuVWY, IBIITEPO BAUVWOWY JEVTPWY, O
1I0IWTIKOUG KATOUG.

MPOEIAOMOIHZH! ZWUXTIKOG TPXUUKTIOHOG!
To mpoidv dev TIPEMEI VX XPNCIUOTIOIEITAI VIO
v YIAOKOBETE UAIKO Y AITTopacTomoinon.

Mpoopidouevn xprion yix To YaAidi
MITOPVTOUPOG:

To wahidl Bapuvwy GARDENA mpoopileTal yia TNV
KOTTN HEUOVWHEVWY BAUVWY, PPOAKTWY BAUVWY KOl
AVAPPIXNTIKWV PUTWV O IDIWTIKOUG KNTTOUG.

MPOEIAOMOIHZH! ZWUXTIKOG TPXUUXTIOHOG!
To mpoidv dev TIPETMEI VX XPNCIUOTIOIEITAI VIO
TNV KOTIN YP&OISI0U/ XKPWV YPAGISIoU 1 yIx
VX WIAOKOBETE UAIKO VI AITTXOUKTOTIOINON.

H xprion Tou mpoiovTog uropei va yivel emi-
KivOuVvn €&V 3€V TO XPNOCIUOTIOIEITE CWOTH.
Mpokeiuévou va eEXoPaAIoTEI N XOPAXARG Kl
MOTEAEOUATIKI A€ITOUPYiX TOU Epyaleiou,
TIPETIEI VX XKOAOUOEITE TNOTA TOUG KXVOVEG
axopaleicg. O XpoTNG TOU TIPOIOVTOG Eival
uTreUBUVOG YIX TNV THPNCN TWV 03NYIWV
XPRONG TTOU XVAYPKPOVTXI OTO TIPOIOV KXI
OTO CUYKEKPIUEVO gyxelpidio. N un xpnoigo-
TTOIEITE TIOTE TO TMPOIOV EAV O1 PNXAVICUOI
XOPAAEING TTOU TTAPEXOVTAI XTTO TOV KXTOK-
OKEUXOTI) EiVaXl XITEVEPYOTIOINUEVOL.

ZuuBoAa oTo mpoiov:

AD

tines. | KINAYNOZE!
‘M}’ O pUNXavVIoHOG Kot G eExKoAouBei va

KIVEITXI KXI HETX TNV XITEVEPYOTIOINON
1.4

AlxB&oTe TIG 08nyieg xpRong.

TOU KIVNTNPX.

KINAYNOZX!

KpaTnore HoKpI& GAAX KTOHX
IO TNV TIEPIOXN KIVOUVOU.

TeVIKEG TTPOEISOTTOINGEIG ACPAAEING YIX TO

WoAidl xAong:
: MPOEIAOIMNOIHZH! AixB&oTe OAeG TIG
va mpokAnBei nAekTporAnéia, mupKayic
n/Koi 6oBapog TOAULOTICLOG.

TIPOEIBOTIOINCEIG XOPAAEIRG KXl OAEG
TIG 0dnYieg. Eav dev Tnpnbouyv ol

Dul&ETEe UTEG TIG 0dNYieg Xpnong oe

XGPAAEG HEPOG.

Mnv ekOETETE TN CUCKEUN OE BPOXT).

mooeId0oINoeIq Ko 0 00nyieg umopei

AoopoaAng AsiToupyio

1) Eknaideuon

a) AloBaoTe TIG 00nyiec MPOOEKTIKA. EEoIKeIw-
BeiTe e Ta Opyava eASyXoU Kail TNV evoe-
OEIYUEVN XPNON TOU UNXOVAUOGTOG.

Mnv MTPEMETE TTIOTE TN XPNON TNG UNXAVAC
0g AToUa Ta oroial OV eX0UV e€0IKEIWOE pe
auTeg TIC adnyieg f os maidid. EvdexeTal va
umaipXel 0PI0 NAIKIGG pe Baon TIG I0XUOUOEG
VOUIKEG OIOTAEEIC OTOV TOTIO XPNONG.

B)
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MpooeETe OTI 0 010G 0 XPNHOTNG eivail ureU-
BUVOC VIO OTUXAUOTA 1) KIVOUVOUG QIMEVOVTI
0e AN GTOPO! KOl TNV TIEPIOUTIN TOUG.

Y)

2) lMpoeToiuooio

a) TMpiv amod TN Xxpnon To KOAwdIo oUVAEONG Kal
TTPOEKTOIONG TTPETEI VO EASYXETAN VIO evOei-
Eeic (NI ) ynpavonc. Av To KoAwSIO UTTO-
oTel (NUIG KaTd TN dIGPEKEIR TS XPNOoNG,
TTPETIEI VO TO OTTOCUVOECETE APEOWS QMO TN
NAekTEIKO dikTuo. MHN AITIZETE TO
KAAQAIO MPOTOY AYTO ATMNOXYNAEGEI
AlNO TO HAEKTPIKO AIKTYO. Mn xpnoiuo-
TOISITE TO UNXOVNUA, OV TO KOAWDIO £Xel UTTO-
oTel (nuIa 1) PBopa.

MpIv amd TN XENOoN TO UNXAVNLIG TTRETTE! VO
SAEYXETO OTITIKA VIO TTOOOTATEUTIKES OIGTA-
£eIG 1 TIPOOTATEUTIKA KAAULUOTO TTOU €X0UV
urooTel (NUIG, AEITTouV 1) Exouv ToTToBeTNOgi
AavOaiouEVQ.

Mn BETETE TIOTE TO PNXAVNLO 08 ASIToUpYia
av BpiokovTal KOVTG GToua, IBIaiTEP TIIDIA,
I KOTOIKIDIOL.

3) Aeiroupyia
o) KpatnoTe pakpid To KaAwdio ouvdesong Kol
TIPOEKTOIONG OTTO TN SIATAEN KOTING.
S& OAN TN XPOVIKN JIGPKEIC XPHoNG Tou
UNXOVNLIGTOG TTPETIEI VO XPNOIUOTTOIEITE TTPO-
OTOTEUTIKA YUGNIK KOl YEP& UTTOOHUOTAL.
[Mpermel va amopeuyeTal N XPron ToU PJNXav-
LOTOG 08 GIOXNUEC KOIPIKEG OUVONKEG,
1BIaiTepal 08 MEPIMTWoN KIVOUVOU KEQPAUVOU.
XPNOILOTIOIEITE TO UNXAVNHG UOVO OTO PWG
TNG NUEPOG I PE KAAO TEXVNTO PWTICUO.
Mn xenoIUOTIOISITE TTIOTE TN CUCKEUN e
KOAUMLIC 1) TIDOOTOTEUTIKI OIGTOEN TTOU £Xel
urooTel (NUIG 1 XWPIC KGAUPUO 1 XWPIC
TTPOOTATEUTIKN JIATAEN.
oT) EvepyorioinoTe Tov KIvATHPa Jovo OTaV Tol
XEPIO KAl TG TTOSIAN 00IG BPICKOVTAI EKTOC
NG epPReAeiog TNG JIATAENG KOTNG.
() ATIO0UVOEETE TTAVTA TO UNXAVNUO OTTO TNV
NAEKTPIKN apoxn (BnAadr ByaleTe To
PIC QMO TNV NAEKTPIKN TIPI(X, GPAIPEITE TN
SIGTOEN KASIOWUOTOC N TNV GPaIPOUUEVN
UMoTopio)
— MTAVTQ OTAV GPAVETE TO PNXAVNLIC XWPIC
emiRAewn,
— TIPIV OTTO TNV lPaipe0on UMAOKOPIOLIATOG,
— TIPIV OTTO TOV EASYXO, TOV KABTPICHO 1) TNV
enegepyaoia TOU UNXavhHOTOoC,
— PETA TNV EMOQN UE EVA EEVO OWUQ,
— TTAVTQ, OTOV TO UNXavnua apxidel va dovei-
TOI e QOUVABIoTO TPOTO.

B)
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n) lMpocoxn viot TPGUUATIOHOUG aro T OIGTaEN
KOTING OTQ MOJIA KOl 0T XEPIO.
0) EEaopoAiCeTe MAVTQ OTI T QVOIYUOTO OEPI-

opouU Ba eival eAeUBepal ATTO EEVA CWLIGTA.

4) Z£pPig Ko pUAXEN

a) To uNXAvNUQ TTIPETIEI VO BTIOOUVOSETA QIO
TNV NASKTEIKN TTapoxn (dnAadr Byadete To
PIC OO TNV NAEKTPIKN TTPICY, CPAIPEITE TN
SIOTAEN KASIOWUOTOC N TNV GPaIpoUpEVn
UMATOPIO) TIPIV TNV EKTEAEON £PYTOIWV
ouvTrPNONG 1N KaBapIopoU.

[MpEMel VO XpNOIUOTOIOUVTAl JOVO TGl OUVI-
OTWUEVO OVTAANOKTIKG KO TIGPEAKOUEVA.
TO PUNXAVNUO TIPETIEI VO EASYXETOI KO VOX
OUVTNPEITAI TOKTIKA. AvaBeoTe TO 0pBIg
TOU PNXGVAUOTOC PHOVO 0 GUPBEBANUEVO
ouvepyeio.

AV TO PnNXavNUa Og XPNOIUOTIOIEITA, TTRETTE!
VO QUAGOOETOI OE EPOC OTTOU eV EX0UV
mpooBaon maidid.

=

TeVIKEG MTPOEISOITOINCEIG XOPAAEING YIX TO
WoAidI HTTOPVTOUPOG:
MPOEIAOMOIHZH! AixB&oTe OAEG TIG
A TIPOEIBOTIOINCEIC XOPAAEIXG KXl OAEG
TIG 0dnyieg. Eav dev TnpnBouv oimpo-
€100MoINaoeIC Kal ol 00nyieg Umopei va
mookAnBei n\ektponAnéia, mupkayid
n/Ko 6oBaPOC TOAULOTIOLOG.
DUAGETE XUTEG TIG 08NYiEG XPRONG o2
XOPAAEG HEPOG. Me TOoV 0pO “NAEKTPIKO epyal-
Aeio” oTIC 0dnyieg evvoeiTal TO NAEKTPIKO epya-
Aeio mou Aeiroupyei ue peuua (ue KaAwdlo) ) To
NAEKTPIKO epyaleio mou Aeiroupyel e umarapia
(Xwpi¢ KaAwdIo).

1) AcpaAeio xwpou epyaciog

o) AIXTNPEITE TO XWPO EPYACING KXOXPO KO
KXAX PWTIOPEVO. STOUC OKATAOTATOUC Kal
OKOTEIVOUG XWPOUG TTOOKAAOUVTOI EUKOAO-
TEOQ ATUXNUOTO.

Mn AeiToupyeiTe T NAEKTPIKA EPYXAEIX
og emiKiviuvo mepIB&AAoV, OTTWG OE
XWPEOUG OTIOU UTTXPXOUV EUPAEKTX UYPX,
AEPIX ) OKOVN. TOr NAEKTPIKA epyaAeiar
dnuIoupyouV ormibeg mou Umopel va MooKo-
A8ooOUV avapAEEn TNG OKOVNC N TWV OTLWV.
KpaTare Ta moudix KXi TOUG TTPEUPICKO-
HEVOUG HXKPIX OTAV AEITOUPYEITE TO
NAEKTPIKO EpYaAEio.

EQv armoonaoTel n mpoooxr 0o¢G UITapxe!
TTeQINTWON VA XAOETE TOV EAEYXO.

B)

Y)

2) AcpdaAeiax oo Tov NAEKTPIGHO
o) Ta BUCHATX TWV NAEKTPIKWV EPYXAEIWV
TPEMEl VX TaIpI&ouv e Tnv mipida. Motée



B)

Y)

%)

g)

HUnV TpoTmoToigiTe TO BUCUX UE OTTOIOVAN-
mote TpoOmo. Mn xpnoigomoieite BUCUXT
TIPOCAPHOYEWV UE YEIWHEVX NAEKTPIKK
epyaxAeia. Ta un Tpomornoinueva BuouaTa
Kol 01 KATOMNAEG Mpideg LeivouV Tov
KivOuvo nAekTpornAnéiag.

ATToQeUYETE TN CWUATIKN ETTOYPN e EMI-
(PAVEIEG OUVOEDEPUEVEG OTN YEiWON N OTNV
0oUdETEPN PAON, OTIWG CWANVEG, OEpuK-
OTPEG, HAYEIPIKEG OUCKEUEG KOI YUYEIXK.
Eav 10 owpa oo epBel og emags) LIE yeiwon
1 oudEeTEPN PAON UNGpXE! AUENUEVOS KIVOU-
VoG nAekTponAnéiag.

Mnv eKOETETE TX NASKTPIKX EpYyXAEia OTN
Bpoxn ) O€ UYPEG CUVONKEG.

H eioaywyn vepouU 01O NAEKTPIKO epyaAeio
auéavel Tov Kivouvo nAekTpomAnéiog.

Mnv kakopeTaxelpi{eoTe To kKaAwdio. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TTIOTE TO KXAWDIO YIX VO
HETOXPEPETE, VX TPABREETE R v ByaleTe
oImo TNV MPI{x To NAEKTPIKO epyaAgio.
KpaTaTe TO KXAWSIO HXKPIK XTTO OEpHO-
TNTX, A&SI, KIXUNPEG KKPEG I KIVOUUEVX
HEPN. Ta kKahwdia mou xouv urrooTel {NuIdl
n exouv uniexrei auédvouv Tov KivOuvo
nAekTponAnéiag.

'OTav AeiIToupyeiTe EVX NAESKTPIKO EPYX-
Aeio o€ e§WTEPIKO XWPO, XPNOILUOTIOIEITE
HMTXAVTECX KATGAANAR YIX XpAon o
eEWTEPIKOUG XWPOUG. H xonon kaAwdiou
KATAMnAou viar xonon oe eEwTePIKOUC
XWPOUC Lelwvel ToV KivOuvo nAekTporAnéiag.

oT1) E&v n AsiToupyia TOu NAEKTPIKOU Epy-

Aeiou oe uypo TePIBXANOV EiVaIl AVATTO-
(PEUKTN, XPNOIUOTIOINOTE TPOPOSOTIKO UE
S1TAEN TTPOOTACIG XITO dixppPon
pevparog (RCD). H xorion didraéng RCD
LEIVEl TOV KIvOUVO NAEKTPOTIANEIOC.

3) lMpoowrikr xGPaAEIx
) 'OTav AeiIToupyeiTeE NAEKTPIKX EPYXAEi

B)

TIPEMEI VX EI0TE GE ETOINOTNTA, VX BAETIETE
TI KXVETE KOI VX XPNOIMOTIOIEITE KOIVI) Aoyi-
Kn. Mn XpnoIMoTIoIEiTE NASKTPIKX EPYOAEi
OTOV €I0TE KOUPXKOUEVOI I} UTIO TNV EMMNPEIX
VOPKWTIKWVY OUCILV, XAKOOA I PAPHRKKV.
Mia oTiyun ampooediag KaTd 1n AeiToupyia
NAEKTPIKWV EQYONEIWV LUTTOPET VO TIOOKOAEDE!
00BAPO MPOCWITIKO TOAULIATICLIO.
XpPNGCIYOTIOIEITE TIPOOWTTIKO TIPOOTATEUTI-
KO €£0TTAIONO. POPATE TAVTX TIPOCTATEU-
TIK& YUOAIX. [Tp00TOTEUTIKOG €EOTAIOLIOG,
OTTWC UAOKA VIOl TN OKOVI, avTIOAIoBNTIKA
urrodNUATA, KOAVOC N WTOAOITIOEC, TTOU XPn-
OILOTTOIOUVTAI OTIG QVTIOTOIXEC OUVONKEG
LIEIVOUV TIC MOAVOTNTEG TOAULATIOLOU.

Y) AmogpeulyeTe TRV KAT&X A&OOG Evaxpén Aei-
Toupyiag. BeBaiwOeiTe 0TI 0 SIXKOTITNG
eivau oTn 6€on amevepyomnoinong (off)
TIPIV CUVOECETE TO EPYXAEIO OTO PEUPX
N/ KXl 6TNV UMTXTXPIX, TO ONKWOETE N TO
HETAPEPETE. H LETAPOPT NAEKTPIKWV EPYOI-
Aeiwv ue To OAKTUAO OTO OIaKOTTTN AeiToupyi-
ac N n ouvoeon NASKTPIKWY epyaAeiwv oTo
peuua ue 1o SIaKOTTN OTn B80nN EVepyoroi-
nong auéavel TIc mlavoTnNTeG ATUXNUATOG.

8) ApaipeiTe TUXOV KAEIBIX puduI{OEVOU
AVOIYHXTOG N XTTA& KAEIBIX, TIpIV O€0ETE
o€ AeiIToupyia To NAEKTPIKO epyaleio. Eva
anho kAeldi n eva kAe1di pubuIlduevou
QVOIyLaTOC TTOU VAl MPOCAPTNUEVO OE
TEQIOTPEPOLIEVO EEGOTNLA TOU NAEKTOIKOU
epyaleiou Umopel va mooKaAgoe! MooowWITKO
TOQULIQTIOLO.

€) Mnv tevtwveoTe. MaTaTe yep& Kol oTROEPK
KXl SIXTNPEITE MAVTX TNV ICOPPOTTIX OXG.
Me auToV ToV TPOTIO UTTOPEITE VO EASYXETE
KOAUTEDO TO NAEKTPIKO epyaAeio o€ un
AVALIEVOLIEVEG KATAOTAOEIG.

oT) Na gioTe vrupévol KaTdAAnAa. Mn gopaTe
Papdix pouxa N kKoopnuaTa. Kparare T
HXAANIX 0OG, TX POUXK OXG KOXI TX YXVTIX
OOG MOKPIX OO KIVOUUEVX MEPN.

Ta @apdid POUXA, TO KOOUNLIOTO KOl TO!
LOKPIA LOMIA UTTOpE] VA TTIAOTOUV 08
KIVOULIEVO LIEON.

{) Ea&v mapexovrai eEXPTAUATX YIX T GUV-
de0N CUOKEUWYV EXYWYNG KXl CUAAOYNG
oKovng, e§aopalioTe OTI eival cuvdede-
HEVX KO XPNOIPOTTOIOUVTXI UE TO OWOTO
TPOTIO. H X010nN AUTWV TwV CUCKEUWVY LITO-
pel va ueiwoel Toug KIVOUVOUG TToU OXETICO-
VIOl LIE TN OKOVN.

4) Xprion Ko ppovTidor NAEKTPIKWV

epyoAciov

o) Mnv aokeite dUVOHN OTO NAEKTPIKO EPYX-
Agio. XpnoIpoTtoIgiTeE TO NAEKTPIKO EPYX-
Aeio mou givail KaT&AANAo yix To €id0¢ TG
E£PYAOIXG TTOU EKTEAEITE.

To KATOMNAO NAeKTPIKO epyaleio Ba ekTeAE-
o€l TNV EPYATIA IO TNV OIToiar OXEOIAOTNKE
KOAUTEQO KOl L€ LIEYOAUTEDN AOPOALIQL.

B) Mn xpnoiuoTToIEITE TO NAEKTPIKO EPYXAEiO
€&V 0 SIXKOTITNG AEITOUPYIXG BEV TO AVX-
Bel ko 6ev TO ORRVEL.

Eva nAeKkTpIKO epyaleio mou Oev eAeyxeTal
anod 1o OIaKOMTN AeITOUPYIAG eival emKivou-
VO KOl TIOETTEI VO ETTIOKEUAOTE.

Y) AmocuvdEoTe TO BUCUX XTTO TO PEUPK
N/ Kol BY&ATE TIG UMTATAXPIEG KTTO TO
NAEKTPIKO EPYAAEIO TIPIV KAVETE OTTOIEC-
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%)

g)

dnmoTe pubpicelg, XAA&EETE EEXPTAPATX
N XMOONKEUOETE TO NAEKTPIKO EPYXAEIO.
AUTA T TTOOANTITIKG! UETOO AOPOAAEIOC LEIw-
VOUV TOV KIVOUVO va EEKIVNOE! TO NAEKTPIKO
epyaAeio KaTd AaBog.

AmoOnkeleTe TX epyaAeia Tou 8 Xpnoi-
HOTTOIEITE HOKPIX KTTO TSI KOXI MNV XPI-
VETE XTOUX TTOU S€V Eivail EEOIKEIWPEVX g
TO NASKTPIKO EPYXAEIO I UE XUTEG TIG
odnyieg v To XPNOCIUOTIOIoUV.

Ta NAEKTPIKA epyaleia eival emKivOuva oTa
XEPIO N EKTTAIOEULIEVQV XONOTWV.

ZuvTnpEeiTe TX NAEKTPIKX EPYaAeia. EAEY-
XETE TNV EUOBUYPAUUICH TOUG I} TO UTTAOKX-
PICUX TWV KIVOUUEVWYV UEPWYV, TH Opalcon
TWV e§XPTNUATWV KXI OTTOIXSNTIOTE XAAN
KXTXOTOON EVOEXETI VX EMNPEKOE! TN
AeiIToupyia TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou.

Ze mepinTwon BA&BRNG, TO NAEKTPIKO Epyx-
Aeio TIPETEl VX EMOKEUXOTEI TIPIV XPNOIO-
moinéei. [ToAMa aTuxnuaTa MPOKAAOUVTOI QO
NAEKTPIKA epyaAeia Tou Oev EXouv ouvTnEn-
Bei owoTa.

oT) AIXTNPEITE TX EPYXKAEIX KOTING KOPTEPK

KXl KXOXp&. Tor KaTOMnAar ouvrnpnueva
epyaieia KOG e QIXUNPEG AKPEG LIMTAOKA--
OOUV MO QUOKOAO KOl EAEYXOVTQI TTIO EUKOAQ.
XpnoipgorolgitTe To NAEKTPIKO EpyaAeio,
TX EEXPTAPATA, TIG HUTEG TWV EPYXAEIWV
K.ATI. CUHQWVX UE XUTEG TIG 0dnYieg, Aau-
BavovTaG UTTOYN TIG CUVONKEG EPYNCING
KOQI TNV EPYOOIX TTOU TIPOKEITAI VX EKTEAE-
oTeil. H xpnon Tou NAEKTPIKOU gpyaAeiou oe
Aeiroupyieg SIOPpOPETIKEG ATTO EKEIVES YIO
TIC OIToleC MPOOoPICETAI UTToPEl va dNUIoUP-
ynoel emkivOuveG KATAOTAOEIG.

5) Xprjon ka1 ouvripnon Tou epycAciou
HITATOPING

o)

B)

Y)

1568

DopTilETE TIG UTATAPIEG MOVO GE POPTI-
OTEG TTOU GUVICTWVTOI XITO TOV KATXOKEU-
QOTN. /10 QOPTIOT MoU eival KATGMnAOG yiar
£va OpIoLEVO €I00C UITATAPIWV UPIoTATAI
KIVOUVOC TTUPKAYIAG, AV Xpnoiuomoinbei ue
aMec umaTapieg.

No XpNOIUOTIOIEITE OTIG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG MOVO TIG UTTATXPIEG TTOU TIPOOpI-
OVTQI YIX TIG CUCKEUEG QUTEG.

H xorion aMwv Umarapiwv Umopel Va TooKao-
Aéogl TOAUUATIOUOUC Kol KivOUVO TTUPKAYIAG.
N& KPXTXTE TN PN XPNOIKMOTIOIOUMEV HITX-
TXPIX HXKPIX KTTO OUVOETAPEG YPAPEiOU,
KEPUATX, KASISIX, KXPYPIX, Bideg N XAAX
HIKP&X HETXAAIK& XVTIKEIUEVX TTOU O UTTO-
POUCQAV VX TIPOKXAECOUV BPXXUKUKAWH.
Eva BoaxUKUKAWUO LETAEU TWV ETAPWVY TNC

LTTOTOPIAC UITOPE! VO TIOOKOAEDE! EYKAULIO-
T N QWTIA.

6) Ze mepinTwon ecPAAUEVNG XPIONG HTTOPEI
vx €EENOgI UYPO QIO TN pMaTapic. Nox
KMOPEUYETE TNV EMAPK PE TO UYPO KUTO.
Z€ TEPITITWON TUXXIXG EMXPNG, EEMAUVTE
He vepo. E&v To uypo €10£A0g1 OTX PHATIX,
OUMBOUAEUBEITE EVX YIXTPO.

To e&epxOLEVO UYPO UTOPEI VO MOOKOAEDE!
OEPUATIKOUG £0EOIOLOUG I EYKAULOTA.

6) ZepBic

a) H cuvtipnon Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou
o0G TPEMmel VX d1eEAYETAI HOVO omTo e£€181-
KEUHEVO TIPOCGWITIKO XPNOIUOTIOIWVTXG YV -
OIX XVTXAAXKTIKKX.
AUTO eEaopaliCel TN LOVILN AOPAAEIX TOU
NAEKTPIKOU epyaAeiou.

Ymodeiéeig aopaAeiog yix

MITOPVTOUPOWAAIS:

¢ [POOEXETE MAVTX WOTE VX UNV EKTEOOUV
TTOTE O€ KivOUVO MEPN TOU CWHATOG OTNV
TIEPIOXT) TOU HXXXIPIOU KOTING. ATTOUXKPU-
VETE TO KOMUEVO UAIKO 1) NV KPXTXTE TO
TIPOG KOWIHO UAIKO, EQOGCOV gival o€ Kivhon
TX HOXXiPIX. ATTOUXKPUVETE HITAOKXPICHE-
VO UAIKO JOVO OO0V N CUOKEUN Eival
E€KTOG ASITOUPYIXG.

Miar oTiyun ompoceéiag KaTd TO XelpIoUO TOU
LITOPVTOUPOWANOOU LITOPE! VO TOOKOAEDE!
00BAPOUC TOAUUATIOLOUG.

e MeTQPEPETE TO UTTOPVTOUPOYPKAISO TIAVTX
IO TN XEIPOAXBI) KXI HOVO EPOCOV T
Haxxipix Kot g dev givai TAEov o€ Kivnon.
KoTa Tn S1XPKEIX TNG HETXPOPAG N KATX
TNV XIMTOONKEUCN TOU UTTOPVTOUPOWXKAIBOU
TPEMEI TO KXKAUUPX VX £XEI TIPOCXPHOOTEI
oTo §ipog.

O 0wOTOC XEIPIOLOC TOU UITOPVTOULOWAAI-
O0oU LEIVEl TOV KIVOUVO TPAULATIOUWY
e&AITIOG TWV LAXAIPIWY KOTTG.

¢ KpartaTe To NAEKTPIKO EpyaxAeio amo TIG
HOVWUEVEG EMIPAVEIEG AXBwV, SIOTI TO
Hoxaipl KOTING Urropei vax €pOgl oe emagpn
HE KPUUHEVX NASKTPIKX KXAWSIXK.

H emaprn Tou poxaipioU KOG e eva
NAEKTOOPOPO KOAWOIO LToPEl var Boel UTTo
TAON UETOMIKA TUNUOTX TNG OUCKEUNC KAl
va mpokaAgoel n\ekTponAnéia.

lMpOocOETEG MPOEISOMOINCEIG XCGPAAEING
Mpoeidomoinon! KpaTrnoTe HoKpI& To VAT KOT
TN OUVOPUOAOYNON TOU TIPOIOVTOC. KaTtd TN
OUVOPLOAOYNonN Umopel va KaTamoBouV UIKPOO-
VTIKEILUEVO KOl UTTAPXEI KIVOUVOG TIVIYILIOU LIEOW
TNG MAAOTIKNG OOKOUAQG.



AcpdAeio 0TO XWPO EPYAoiag

XpnolpoTIoIgiTE TO TIPOIOV JOVO g TOV TPOTIO KOl
VIO TIC EQOPHOYEC TTIOU MEPIYPAPOVTOI OE QUTEC
TIC 0dnyieg.

O ¥elpIoTNG ) XPNOTNG €ival UMeUBuUVOG VIO ATU-
XNHOTA GAAWV GTOPWY KAl VIO TOV KivOUVO GToV
OTT0i0 EKTIOEVTOI AUTA KOl N TTEPIOUCIAl TOUG.
Mnv xpnoiuoroleiTe To TTPOIOV OTAV UTIGPXE!
KivOuvog KoTalyidog.

AcgdAcia amo To HAEKTPIKO

Av unaipxouv evoeiEeic {NUIBG ) TOAXIOTNTOGC,
TO KGAQOIO TTPETTIEI VO OVTIKOBIOTOTA.

MnV XpNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV AV TA NAEKTPIKA
KOAWOIO EIVal KATEOTPOUUEVA 1 POAPUEVAL.
AMoouvOE0TE QUECWE TN oUVOSON pe TNV NAe-
KTPIKMA TTAPOXN, OV TO KOAWDIO TIOPOUCIALE!
KOWIUATA ) N HOVWOoN Mapouciadlel (nUIEG.

Mnv ayyiZeTe To KOAwWDIO £WG OTOU AMOoUVOEDE
N NAEKTPIKI) TIOPOXT.

AMoouvOEeTE TTAVTA TNV NASKTPIKI TTAPOXH TTPO-
TOU CPAIPEDETE EVA PIG, EVA OUVOEOLO KAAWDI-
WV 1 eval KOAWSIO EMEKTOIONG.

TUAiveTe TO KOAWOIO TTAVTO TIPOOEKTIKA KOl OTTO-
PelyeTe TO TOGKIOUO TOU KOAWDIOU.

SUvOEETE TN OUCKEUI LOVO O eVOANGIOOOUEVN
TAON TIOU QVOIPERETAI OTNV TTIVAKIOX TUTTOU.

Mnv ouvdEeTE KAMOIO YEIWON O OTI0I0ONTTOTE
UEPOC TOU TTPOIOVTOG.

Mpoeidormoinon! AUTO TO TIPOIOV TTAPAYE! NAS-
KTPOHAYVNTIKO TEdI0 KATA TN SIGPKEIN TNG Ael-
Toupyiag Tou. To edio auTO, UTIO OPICHEVEG
OUVONKEC, sVOEXETOI VO TIDOKOAST TaipeBoAeC oe
evepYa N TIoONTIKA IATPIKA elUTEUHOTA. [pO0-
KEIUEVOU VO PEIwBei 0 KivOUVOG maiBroswy mou
UTTOPEI VO TIOOKOAEGOUV TRQULIGTIOHO 1) BAVATO,
OUVIOTOUWE OTO GTOUC PE IOTPIKA EUPUTEULOTO
VO OUPBOUASUTOUV TO BEQAMOVTA IGTPO TOUG KOl
TOV KATOOKEUGOTN) TOU IOTPIKOU SUQUTEULIATOC,
TPV va BE00UV TO TIPOIOV O ASITOUPYIAL.

KoAwdix

Xpnolgoroleite KaAWdIa EMEKTOONG HOVO
ouppwva pe To HD 516.

- PwThHoTe Tov NASKTPOAOYO 0OC.

ATOoUIKI) aopaAgio

Not pop&TE MAVTOL KATGAMNAG POUXA, TTPOOTO-
TEUTIKA YOVTIO KOl OTOOEPG UTTOBNPOTA.
EAeyXETE TIPOOSKTIKG TNV TIEPIOXN XPNONG Tou
TTPOIOVTOG KO OTTOUOKPUVETE OAG TAL KAAQDICK
KOl MO EEVal QVTIKEIUEVO.

Mplv oo TN XPHoN ToU TTPOIOVTOG PETA OO
TTPOOKPOUON, EASVETE yIa evOEIEeic pOOPAC

1) {NUIGG KAl ETIIOKEUAIOTE OTTWG OTAITEITA.

Eav, oe mepimmwon BAGBNG, dev eival TIASov
OUVOTI N Arevepyoroinon ToU TTPOIOVTOC, TOTIO-
O€eTNOTE TO MPOIOV EMAVW OE OTABEPN EMPAVEID
Kl TTAPOKOAOUBEITE TO UEXPI VOl AOSIGOE! N PTTO-
Topio. XTEIATE TO SAATTWHOTIKO TTPOIOV OTO
KevTpo oepPic TNG GARDENA.

Mnv €TIXeIprOeTE TIOTE VO XPNOILIOTIOINOETE VAl
NUITEASC TTPOIOV 1) &val TIPOIOV e N e£0Usciodo-
TNUEVES TPOTIOTIOINOEIG.

Xprjon Ko gppovTido mpoiovrog

Mpermel va yvwpileTe Tov TPOTO SIGKOTNG TNG

ASITOUPYIOG TOU TTPOIOVTOG O TIEPITITWON EKTO-

KTNG QVOYKNG.

MnV KPATATE TO TIPOIOV OO TOV TIPOPUACGKTH PO,

MnV XpNoILOTIOIEITE TO TTPOIOV €AV 01 EEOTTAIOLIOI

TTPOOTACIOG (KAAULLC TIDOOTOCIAG, YPNYyoen

SIoKoTIN AETTIOAG) Ex0UV UTTOOTE! NI,

MnV XPNOILOTIOIEITE OKAAEG KOTA TO XEIPIOWO

TOU TTIPOIOVTOG.

AQaipecn PMaTapiag:

— TIPIV OPOETE TO np0|ov XWPIC eMTAPNON VIG
OTT0I00NTIOTE XPOVIKO JIGOTNHUA;

— TIPIV OO TNV GPaiPECN UTTAOKOPIOUOTOC;

— TIPIV OTTO TOV €AEYXO0, TOV KABAPIOUO ) TNV
£PpYO0io OTO TTPOIOV;

— Qv ouvavTrHoeTe eunmodio. Mnv xpnolporolei-
TE TO TIPOIOV PEXPI VO BERAIWOEITE OTI OAOKAN-
0O TO TTPOIOV BPIOKETAI OS AOPOAN KOATAOTO-
on AeIToupyiog;

— €04V TO TPOIOV MAPOUCIGOE! GOUVHBIOTOUC
KPadaOopOoUG. Y& QUTN TNV TIEPITITWON TIPETTE!
VO eASYXeTOl ApEoWS. H utepBoAikn dovnaon
UMOPEl VO TIPOKOAEOE! TOAUUGTIOUOUG;

— TIPOTOU TIGPAOWOETE TN CUOKEUN 08 Vol GANO
ATOLO.

XpnoiyorioleiTe To TPOiodV OVO O BEPUOKPACI

ueTa&u 0 — 40 °C.

AoQaAgix CUCOWPEUTN

& KINAYNOZ NMYPKATIAZ!

H pmoropial Tou MPOKEITAl VO pOPTIOTE! TTRETTE
Vo BpiokeTal KATa TN SIGPKEIR TNG OIBdIKACIOG
POPTIONG OE N EUPAEKTN, QVOEKTIKI OTn Bgpuo-
TNTO KO JN QYQYIUN EMQAVEIX.

KpoTrnoTe JoKpI& oo To POPTIOTH KA TNV UIMoi-
TOPIO KAUOTIKG Kail SUPASKTA QVTIKEILEVA.

Mnv KOAUTITETE TO GOPTIOTH KAl TNV UTTOTapIc
KATA TN JIGPKEIN TNG DIGSIKAGIOG PpOPTIONG.

Je TepImTwon dNUIoUPYIOG KATVOU 1 PWTIAG
QMOCUVOECTE QUECWG TO POPTIOTH QMO TNV
mpica.
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Xpnolporoleite povo To GARDENA auBevTiko
@oPTIOTN. H xpnon GAAWV pOPTIOTWV LTTOPSI
VO KATOOTPEWEI TOUG OUCOWPEUTEG I KOl VO
TTPOKGAEOE! TIUPKAYIAL.

A KINAYNOZ EKPH=HZ!

- [MpooTaTeleTe TO MPOIOV AMO TN BepUOTNTA
Kal TN QWTIA. Mnv amoBsTeTe TNV UNaTapiot
MAVK 08 BEPUAVTIKG CWUGTO KAl NV TNV
eKOETETE VIO eyGAO SIAOTNUA OE £vTovn NAI-
0K OKTIVOBOAIQ.

Mn xenolpoTioIgiTE TO POPTIOTH OTNV UTIAIBPOo!

Mnv eKOETETE TTIOTE TO POPTIOTH O€ UYPOTIC.

Not XpNOILOTIOIEITE TN PTTIATOPICN HOVO OE

Beppuokpaoia mepIBdAovTog peta&u —10 °C

£we + 45 °C.

Mia GixpnoTn MASOV UTTATORIC TIPETTE! VOl OTTO0U-

PETE OUPPWVA g TOUG KAVOVIOHOUG. Agv ETIITRE-

TETOI VO VIVETOI AMOOTOAN TNG e TOo TaxudPO-

yeio. Mo MePAITEPK ASTITOUEPEIEC TIOAPOKAAEIOTE

OTIWG OTTEUBUVOEITE OTIC TOTIIKEC UTTNEEOCIEC

OIGOEONC AMOPPIUPATWV.

O QOPTIOTHC TTPETE! VO SASYXETAI TOKTIKG VIO

evOeielc (NUILV KOl ypavong (euBpauoToTnTO)

KQil ETIITPETIETA VO XPNOILOTIOISITAI LOVO EPOCOV

BpiokeTal 08 GPIOTN KOATAOTOON.

H mopexopevn Hovada popTIOTH TTEETE! VO XPNOI-

LOTTOIEITAlI UOVO YIG TN GOPTION TWV EMOVOPOPTI-

(OUEVWY UTIOTAPIWY TTOU TTAPEXOVTAI UE TO TIPOTOV.

2. ETKATAZTAZH

Mn emovapopTICOUEVEG UTTATAPIEC OEV TTPETTE!
O POPTIOTOUV LE QUTOV TO POPTIOTN (KivOUVOC
PWTIAG).

To poiov dev TIPETEl VAl AeITOUPYEl KATA TN
SIGPKEIC TNC POPTIONG.

MeTa armod T GOPTION O POPTIOTAC TIPETIE! VO
QMmoouVOEETAl Ao TO BIKTUO KAl TN UTOTAPIO.
Na popTileTe TN UTIOTOPIC LOVO O BEPUOKPO-
oia peta&u 10 °C swg 45 °C.

META Ao EVTATIKI KATOMOVNON TNG UMOTAPIOG,
QPNOTE TNV VO KOUWOEI.

ZuvTnpnon Koi armoBlnkeuacn
& KINAYNOZ TPAYMATIZEMOY!
Mnv ayyileTe To paxaxipl.

- ZT0 TEAOG TNG EPYACING I KATK TN SIXKO-
TN TNG £PYXOIXG TOTTOOETEITE TO MPOOTA-
TEUTIKO KXAUUMX.

AlaTNEEITE OPIYUEVA OO TO TAEIPASIA, TO UMOU-

AovIa Kail TIG BIOEG, WOTE TO TTPOIOV VO AEITOUPYEI

ue aopaAsia.

To TpoidV Oev MPETTE! Vo armoBnkeUsTal 08

Bepuokpaoia avw Twv 35 °C 1) o Gueon ekBeon

oTNV NAIGKT) aKTIVOBOAIQ.

Mnv armoBnkKeUeTe TO TTIPOIOV 08 XWPEOUG LE

OTOTIKO NAEKTPICHO.

TIpIv KAVETE EYKATAOTOOT):

A

PoprTion Tou oUCOWPEUTI):

MPOEIAOMOIHZH! ZWHXTIKOG TPXUHMKTIOHOG!
Kowiuo KaT& ThV aKoUOoIX EKKiVON TOU TIPOIOVTOG.

- OAICONOTE TO MPOOTATEUTIKO KXAUMMX (D TAVW oo TN
Aemida D MPIV KAVETE EYKATXOTAON.

Mplv TNV TTPWTN XPNOoN N UMATaEIa TTEETTE! VO POPTIOTE! TANPWG.

Xpovoc popTiong (BAeme 7. TEXNIKA TOIXEIA).

H pmarapia 10vTov AiBiou uropei var eravapopTIOTE! OE OTToIadNToTE
KATAOTAONG PpOPTIONG Kai N dladikaoia pOpTIONG UTToPE! va
SloKOTTEl aVa TIAOOL OTIYHN XWPIG VO TPOKANBEel BAGRBN OTnV prarapia
(To Aeyopevo paIVOUEVO pvAPNG Oev UTIPXEI).

Aev gival dUVOTN N €KKIVNON TOU TTPOIOVTOG KOT& TN SIPKEIR TNG
POPTIONG.
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3. XEIPIZMOZz

MPOEIAOMNOIHZH!
H ummépTaon KATXOTPEPEI TIG UTKTXPIEG KXI TO
(POPTIOTN.

- BeBauiwOeiTe OTI N TAON TOU PEUPATOG EIVXI N CWOTH.

1. BaATe TO KOAwdI0 pdpTIONG @ peoa oTnv urodoxr| BuopaTog @
TOU WoNIBIOU PTTOTAPIOG.

2. BaAte To popTioTn ® o€ PI NAEKTPIKN TIPICaL.

KaTtd Tn dIdpKeIa TG pOPTIoNG avaBooRrvel n urodoxr BUoua-

To¢ ® pe MpAoIvo xpwua. H pmatapia gopTiCeTal.

Otav n unodoyn BuopaTog @ avaRel oTaBepd pe TPACIVO XPWHA,

N UTTOTOPIa Eival TARPWG POPTIOHEVN.

KaTtd Tn didpkeia TNG SIAdIKACIOG PpOPTIONG EAEYXETE TOKTIKA TNV

TPO0J0 POPTIONG.

3. MpwTa BYAATE TO KAAWDIO PpOPTIONS @ armd TNV Urodoxn
BuopaTog @ Kal 0T CUVEXEID AMTOCUVOEDTE TO POPTIOTH B
Qo TNV NAEKTEIKN TIPICA.

OTav UTTAPXE! JICE AMOTOUN TITWON TNG 10XU0G TNG UMaTApIog, TO

TTPOIOV QTTEVEPYOTTIOISITAI KO 1N UTIOTOPIC TIPETTE! VA POPTICTEI.

Mpiv amé Tn Aeiroupyia:

Q MPOEIAOMNOIHZH! ZWUXTIKOG TPAXUPKTIOUOG!
Kivduvog TPpXUMOTIONOU €&V TO TIPOIOV dEV OTAUXTN-

ogl OTAV XITEAESUOEPLWOETE TO KOUMTTI EKKIVNONG.

- Agv EMTPEMETAI TTIOTE VX BPXXUKUKAWVETE TIPOCTATEUTI-
KOUG €£0TMAICUOUG (T1.X. e 81IXCUVSEDN TNG XOPARAESIXG
gvepyormoinong ® /Ko Tou TARKTPOU gKKivhong) @ oTn
XeIpoAafn).

Evepyomoinon:

To mpoiodv eival eE0TAICUEVO e pHIa aopaAeia ekkivnong ®

VIO VO orTopeuxOei N akoUOoIa evepyoTIoinon Tou TTPOIOVTOGC.

1. KaBapioTe TNV empAveia TToU TTIPOKEITAI VO KOTIE! o METPEC
KOl MG QVTIKEIPEVD.

2. By&ATe To MpooTaTeuTIKO KGAuppa @ arod To paxaipl @
TPORBWVTAC TO.

3. ZrpwxveTe TNV aopaleia evepyoroinong (® Tpog Ta eprpoc
Kall HETA TTATATE TO TIANKTPO eKkivnong @.
To mpoidv Ba ekkivnOel.

4. AnieAeuBepwveTe TNV aoPaeia evepyorioinong @®.
Armrevepyotroinon:

1. AneAeuBepwveTte To MANKTPO ekkivnong @.

2. [NepdioTe TO MPOOTATEUTIKO KGAUPpa D mavw oTn Aettida @.
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4. 2YNTHPHZzH

Mpiv K&veTe ouvTpnon:

TMa v KaBapioeTe TO WaAidi:

5. ATIOGHKEYZH

Q MPOEIAOMOIHZH! ZWUXTIKOG TPAUPKTIOUOG!
KOyipo KAXT& TNV XKoUsIX EKKiVNon TOU TIPOiOVTOG.

- OAICONOTE TO MPOOTATEUTIKO KXAUMHX (D T&VW oo TN
Aemida (@ TIpIV KAVETE OUVTRPNON.

MPOEIAOMOIHZH! HAekTpomAn&ia!
Kivduvog TPpXUMAKTIONOU KXI TIPOKANONG {NUIGG OTO
TIPOIOV.
- Mnv Kax@apideTe To MPOIOV PE VEPO N UE VEPO UTIO TTiECH
(1I8ixiTepax vepo UWPNARG TTieong).

o Vo QUENOETE TO XPOVO AEITOUPYIAG, TO TTPOIOV Bat TIPETE! VOl

KaBopileTal Kal va WekG{eTal EMEITa amo Kabe xpnon.

1. KoBapioTe To Tp0oidV Ue eva uypo Tiavi.

2. AimaiveTe To poxaipl @ pe A&dI xapnAou 1Emdoug (m.x. GARDENA
AGSI TepImoinong KwdIKOG 2366). Katd TNV epyaoia auTh oro-
peUyeTe TNV ema@r) Tou AadIioU e TIAGOTIKG YEPN.

O¢£on eKTOG AgiToupyioag:

Amoppiyn:
(kard RL2012/19/EK)

AvakukAwon TnG
HITATAPING:
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To TPOoIOV TIPETTE! VO PUAGIOOETAI IOKPIA OO TO TTAIA.

1. ®opTioTe TNV praTapia. Auto aufavel Tn didpkeia {wNe TNG
UMoTapiog.

2. KaBapioTte To mpoiov (BA. 4. SYNTHPHXH) kol oNiobnoTe To
TTPOOTATEUTIKO KOAUPHG (D TAvw aro mn Aemida @).

3. MpoToU onueiwdei 0 MPWTOC TAYETOC, BTIOBNKEUOTE TO TIPOIOV 08
OTeyVr| TIEPIOXN KO O XWPO OTTou dev umtapxel KivOUvog TIayeTou.

To mpoidv Oev TPETTIE! VO ATTOPEITITETAI GTA OUVABN OIKIOK&
anoBANTa. MEEre! va armoppInTeTal CUPPWVA LE TOUG TOTTIKOUG
TePIBAMOVTIKOUG KAVOVIOPOUG.

ZHMANTIKO!

BeRaiwbeite OTI N amdppIwn TOU TIPOIOVTOC YIVETAI EOW TOU
ONUOTIKOU KEVTPOU GUAOYAC GVAKUKAWONG.

H avtoMokTikr) pmoaTapio GARDENA mepiexel KUTTOp iOVTWv
ANIBiou, Tou peTd amd TN AMEN TNG didpKelog (wNG Toug dev TTpETel
VO TIETAXTOUV Padi e TO OIKIGKO AMOPPIUUOTA.

ZHMANTIKO!

EmoTpeyTe TIG urmaTapied 16vTwv AIBiou oTov avTImPOowTo TNG
GARDENA 1| aroppiyTe TIG KATOMNAAWG 0 eva dNPOCIo KEVTPO
QAVOKUKAWONG.

1. EKQopTioTe MANPWG Ta oToIXeia 16VTWY AiBiou (®.
2. AQQlPEOTE TIC UTIOTARIES 1OVTWV AiBiou (® ord TO TTIPOIOV.

3. AroppiyTe Ta oToIxEIa 16VTWV AIBiou (®) pe Tov evOedeIyUEVO
TPOTO.



6. ANTIMETQIIZH BAABQON

Mpiv a6 Tn diadikooia
QVTIUETWITIONG
nmpoBAnuUaTWY:

To v aAA&&eTe Tn Aemido
TOU woAIdIoU XAong:

TNo va aAAa&ete Tn Aemido Tou
WaAISI0U UTTOPVTOUPOG:

Q MPOEIAOMOIHZH! ZWUXTIKOG TPAUPKTIOUOG!

KOyipo KaXT& TNV XKoUsIX EKKiVNon TOU TIPOiOVTOG.

- OAICONOTE TO MPOOTATEUTIKO KXAUMHX (D T&VW oo TN

Aemidax @ TIpIv &1To TH SIXSIKACIX AVTIMETWTTIONG TTPOBAN-
HETWV.

EmTpémeTan n Xprion MOVo yvioIxG Aemidag yaAidiou XAong
GARDENA. Mmopeite va TapayyeileTe pio kxivoupyio Aemido
uéow Tou Z€pRig GARDENA.

. MoatoTe To MARKTPO @ Kail BYGATE TO KATAKI (@ TOABWVTAC TO

TTPOC TO KATW.

. ApaipeaTe Tn Aerida @.
. Av xpeldleTal, KabapioTe TO XWPEO TOU UNXAVIOUOU HETAO00NG

KIVNONG KOl YPOOGPETE TO UNXAVIOHO Kivnong pe ekkevtpo ()
pe Aiyo yp&oo xwpic ofea (Badehivn).

. MepIoTPEYTE MPOC TO KATW TO UNXAVIOUO Kivnong pe

EKKeVTPO (.

. QBr0Te OTO KEVTPO TO OTPOPOAO @ oTNV oW TASUPA TNG

Aemidac @.

. EloayayeTe pia kaivoupyia Aemida @ ot povada JoTep £T0l

(WOTE O PNXAVIOPOC Kivnong pe EkkevTpo (D va sumAakel oTo
OTPOPOAO (.

. Q6noTe TO KaMAKI (0 TTPOC TA TIAVW WG OTOU QUTO BCPaAICEL.

EmTpEmeTan n Xprion HOVO yVAOIXG AeTTidxG WaAidioU
purmopvroUupag GARDENA. Mmopeite v mapayyeileTe pia
KXIVOUPYIX AeTTidax pEow Tou ZEpPRiIg GARDENA.

. MatroTe To MARKTPO ® Kal BYGATE TO KOTIAKI (0 TORBWVTAC TO

TTPOC TO KATW.

. ApaipeoTe TN Aerida @.
. Av xpeideTal, KaBapIoTe TO XWPEO TOU PNXAVIOPOU PET&d00NG

KIVNONG KOl YPOOGPETE TO UNXOVIOHO Kivnong pe EKKevTpo (M
pe Aiyo yp&oo Xwpic ofsa (Badehivn).

. MepIoTPEWTE TIPOC TA KATW TO HNXAVIOUO KIVNONG HE EKKEVTPO

. TpaBné&Te MPog Ta KATW TO OTPOPAAC (2 OTNV Mow MAEUP& Tou

poxaipiol @.

. ZUpeTe TO DOKTUAIO @ OTO KEVTPO TOU OTPOPAAOU (.
. EloayayeTe gva Kaivoupylo paxaipl @ otn ovada HoTeEp £TOI

(WOTE O PNXAVICHOC KivNong pe ekkevTpo (D va spmAakel oTo
OaKTUAIO (3 TOU OTPOPAAoU (.

. Q6noTe TO KaAMAKI (0 MPOC TA MAVKW £WC OTOU AUTO AOPANICE.
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TMivaKo(G aVTIUETWITIONG TTPOBANUATWV:

EAXTTOHX

Meavn cuTia

Auon

KoTa Tn dipkeix TG
PpoOpPTIONG avaBooBnvel
n urrodoxn BUOUXTOG
HE KOKKIVO XPWHX

=ZeMepAOTNKE N EMITEETTN
BepPUOKPAOIa UMATAPIOG.

- AQNOTE TNV UTIOTAPIC VOl

Kpuwoel. DopTioTe Eava TNV
yrorapio.

Xpovog AeiToupyiag TTOAU
HIKPOG

Aemida Aepwpevn.

- KaBapioTe kail AmdveTe pe

Ao TN Aertida Tou Waidiou
OUPPWVA pe TIC 0dnyieg
ouvTHPNONG.

OI TOUEG TOU TTPOIOVTOG Sev
eivail KOxXpEG

AUBAU poxaipl 1) EAXTTWUATIKO.

= AVTIKOTAOTHOTE TN AeTTido

(BAeme mavw).

10 Tunuax E§utnpéTnong MeAatwv TnG GARDENA. EMGOKEUEG EMTPETETAI VX

f 2 JIXPOPETIKEG OUCAEITOUPYEIEG OXG TIXPAKXAOUE VX EMKOIVWVIOETE PE

€KTEAOUVTOI HOVO oo T TURpoTa EEunnpetnong NMeAatwv Tng GARDENA
n oo Tax amo T GARDENA ££0UG1080TNUEVX EISIKX EPTMTOPIKK KATXOTHHATX.

7. TEXNIKA ZTOIXEIA
Mo yaAidi xAong / Movada  Tipn (waAidi xAong) Tign (YoaAidi pyrropvToUpag)
HTopvToUpaG
XwpNTIKOTNTX UMTXTXPIXG Ah 2,15 2,15
AlIXpKEIX POPTIONG UTTATXPIXG
(80%/100 %) h 85/45 85/45
doprioTic

T&on nAeKTPIKOU SIKTUOU \Y, 100 - 240 100 - 240

ZuxvoTNTX NAEKTPIKOU SIKTUOU Hz 50-60 50 -60

OVOUXOTIKO peUpx £§080U mA 500 500

Méy. T&on £§660u V (DC) 55 5,5
MA&TOG AeTidag cm 8 -
Mnkog Aemidag cm - 12
Bapog g approx. 560 approx. 620
ZTAOUN NXNTIKAG TTieong Ly, 4B (A) <709 66"
ABeBxIOTNTX Kpp - 2,5

2 - : 2).

zTO(Op.n NXNTIKNG 10XU0G Lwa2: dB (A) _ 77,80
ZTn PETPNoN / eyyunuévo
TahavTwon Xeipog-ppaxiova a,,, ys? <259 <251
ABeBaioTnTa k, 1,5 15

MéBodog pétpnong kard ' DIN EN 60745-2-

15 2 RL 2000/14/EC 9 RL 50636-2-94

H avagpepopevn Tiun HeT&AS00NG S0VNOEWV HETPNONKE PE TUTTOTTOINUEVT HEOO0SO

A SOKIUNG KXI MITOPEl VX XPNOIPOTIOINOEi yIx oUYKPIoN NAEKTPIKOU £pyXAgiou pe GAAX.

Mmopei emiong va xpnoiyoroinfsei Kai yix mpwTn a§loAdoynon Tng pet&doong. H Tiun
HeTGS00NG S0VINOEWV TOU NAEKTPIKOU EpYXAEioU UTTopEi V& SIXPEPEI KATK TN dIXpP-
KEIX TNG TTPXYUXKTIKNAG XPAONG.
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8. ZEPBIZ/EITYHZzH

ZEpPig:
MapakaAoUpe emKoivwvnoTe pe T SlieuBuvon
oTnV mMow ogAida.

Eyyunon:

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexer eyyun-

on 2 ETWV YIa TO TTPOIOV aUTO (A6 TNV NUEEOUN-

via ayopdc). H eyyunon auTr KoAUTITEl OAG T

00BOPG EAATTOHOTA TNG PHOVADOE TIOU APOPOUV

TOL UNIKAL 1) TNV KOTOIOKEUN TNG. 2TO TIAGOI0 TNG

eyyunong, Ba avTIKOTAOTrOOUE TO TTPOIOV N B

TO €MOKEUGO0oUUE XWPIC damavn edv 1I0XU0UV

QUTEG 01 TTPOUTIOBEOEIG:

e To TIPOIdV TIPETTE! VO EXEI XPNOIHOTIONOEl
OWOTA KO CULPWVA PE TIG OTTAITACEIC TWV
odnylwv AsIToupyiag.

e OUTe 0 AYOPAOTAC OUTE N SYKEKPIUEVO TPITO
LEPOG €XEI TIPOOTTOONOE! VO ETTIOKEUAIOE! TO
poiov.

H mapouoa eyyunon Tou KATGOKEUOOTN dev e1N-
peadel TIC UPIOTAUEVEG OEILOEIC TOU XPrOTN SVai-
VTI TOU QVTITPOCWIOU/ TIWANTH OTO MAQICIO TNG
eyyunong.

Eav avTipeTwmmoeTe KAMoIo TTPORANUA pe To
TTPOIOV QUTO, ETMKOIVWVAOTE UE TO TUNAUC 0EPRIC
) OTEIATE TO EACTTWHATIKO TTEOIOV HACi hE PIxK
oUVTOUN TTEPIYPOPN TOU TTPOBANUATOC — AV
1oxUel N eyyunon, yadi e eva avTiypago TG
anodelEng — otnv GARDENA Manufacturing
GmbH, pe Ta TaxuOPOUIKA TEAN TTPOTIANPWUEVA.

Avodwoiua:

H Aemida kail To ypavadl petddoonc Kivnong Bew-
POUVTOI OVOAWCIHG KOl OeV KOGAUTTTOVTO QO
eyyunon.
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D Produkthaftung 3

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Scha-
den haften, die durch unsere Erzeugnisse entstehen, wenn diese unsachgemas repariert wurden oder wenn keine
Originalteile von GARDENA oder zugelassene Teile verwendet wurden, und wenn die Reparaturen nicht von einem
GARDENA Service-Center oder einem Fachhandler durchgefihrt wurden. Entsprechendes gilt fur Erganzungsteile
und Zubehar.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage caused
by our products if it is because of improper repair or if parts replaced are not original GARDENA parts or approved
parts, and, if the repairs were not done by a GARDENA Service Centre or an approved specialist. The same applies
to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n'est pas responsable des dommages causés par ses produits,
dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans la mesure ou, lors
d'un échange de pieces, les pieces GARDENA d'origine ou approuvées n'auraient pas été utilisées, ou si la réparati-
on n'a pas été effectuée par le service aprés-vente GARDENA ou I'un des Centres SAV agréés.

Ceci est également valable pour tout ajout de pieces et d’accessoires autres que ceux préconisés par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op dat in overeenstemming met de wet voor productaansprakelijkheid wij niet aansprakelijk
Zijn voor enige schade veroorzaakt door onze producten als gevolg van onjuiste reparatie of als er onderdelen vervan-
gen zijn door andere dan originele GARDENA-onderdelen of goedgekeurde onderdelen en als de reparaties niet zijn
uitgevoerd door een GARDENA-servicecentrum of een goedgekeurde specialist. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen
en accessoires.

S Produktansvar

Vi vill uttryckligen papeka att, i enlighet med produktens ansvarsrétt, vi inte ansvarar for skada som orsakats av vara
produkter om skadan beror pé felaktig reparation eller om delar som bytts ut inte &r GARDENA-originaldelar eller
godkanda delar, och om reparationer inte har utforts av ett GARDENA-servicecenter eller en godkand specialist.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehdr.

DK Produktansvar

Vi understreger udtrykkeligt, at vi i overensstemmelse med produktansvarsbestemmelserne ikke heefter for skader
forérsaget af vores produkter pa grund af forkert reparation eller udskiftning af dele med uoriginale GARDENA-
komponenter eller komponenter, som ikke er godkendt af os, og hvis reparationer ikke er udfert af et GARDENA-
servicecenter eller en godkendt specialist. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

FI Tuotevastuu

lImoitamme erityisesti, ettéa tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa tuotteiden vaurioista, jos niiden syynéa on
virheellinen korjaaminen tai muiden kuin alkuperdisten GARDENA-varaosien tai hyvéksyttyjen varaosien kaytto tai jos
korjauksia ei ole tehnyt GARDENA-huoltoliike tai valtuutettu asiantuntija. Tama patee myods lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto, non si ris-
ponde di danni causati da nostri prodotti se originati da riparazioni eseguite non correttamente o da sostituzioni di
parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comungue da noi non approvato e, in ogni caso, qualora
I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos expresamente que, de acuerdo con la ley de fiabilidad del producto, no nos hacemos responsables
de ninguin dafio causado por nuestros productos si es el resultado de una reparacion incorrecta, si las piezas de
recambio no son piezas originales de GARDENA o piezas homologadas, o si la reparacion no la ha realizado un
centro de servicio de GARDENA o un especialista autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Relembramos expressamente que, em conformidade com a lei de responsabilidade pelo produto, ndo nos respon-
sabilizamos por quaisquer danos causados pelos nossos produtos se forem provocados por reparagdes inadequa-
das ou se as pegas substituidas ndao forem pegas GARDENA originais ou pegas aprovadas e se as reparagoes
nao tiverem sido realizadas por um centro de assisténcia GARDENA ou por um especialista aprovado.

Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Wyraznie zwracamy uwage, ze zgodnie z obowigzujacymi przepisami nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne szko-
dy spowodowane przez nasze produkty, jesli doszto do nich w wyniku niewtasciwej naprawy lub uzycia nieoryginal-
nych badz niezatwierdzonych czesci zamiennych GARDENA i jesli naprawy nie zostaty przeprowadzone przez centrum
serwisowe GARDENA lub autoryzowanego spegcjaliste. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jétallast vallalnunk azokra
a karokra, amelyeket nem a mi készlilékeink okoztak, ha ezeket szakszerUtlen javitds okozta vagy egy alkatrész
kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket hasznaltak fel
és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.

Hasonldképpen érvényes ez a kiegészitd alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorriujieme na to, ze podle zékona o odpoveédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za Skody
zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplsobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez nasich originélnich
nahradnich dili GARDENA nebo nami schvélenych dilti a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizo-
vanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dérazne na to, Ze podla zdkona o poskytovani zaruk nezodpovedame za skody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade, ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k origindlnym
dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené arovnako boli spdsobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané
servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR EuBuvn yia To mpoiov

Ya¢ unevlupifoupe pNTA, OTI CUPPWVG LE TO VOLO TEPi euBUVNG VIO TA MPOIOVTA dgV sUBUVOUBOTE YIG
evdexopeves BAGRBEC TTOU TIPOKOAOUVTAI OO TIC CUOKEUEE UAG, EPOCOV OPEIAOVTOI OE ick AKATAANAN ETTOKEU)
I OE PIO QVTIKOTAOTAON TUNUATWY YIa TNV orfoial Oev €XOUV XPNOILOMOINBE! TO TIPWTOTUTION AVTOANOKTIKA TNG
GARDENA 1 Ta 0o HOG EYKEKPIUEVO QVTOANGKTIKG KOl OE TIEPITITWON TIOU eV EKTEAEITAI N ETTIOKEUN OO TO
Tunua EEurmpetnong MeAaTav Tng GARDENA 1) amo evav eouciodoTnuévo e&eidikeupsvo Texvitn. To idio 1oxUel
VIO SEQPTAPOTO KO CUUMANPWHATIKA TUAUOTO.

SLO Jamstvo za izdelek

|zrecno izjavljamo, v skladu z ustrezno zakonodajo, ki ureja odgovornost proizvajalca, da ne prevzemamo nikakrsne
odgovornosti za poskodbe, ki bi jih nasi izdelki povzroili zaradi neustreznega popravila ali uporabe neoriginalnih

ali neodobrenih nadomestnih delov (ki jin ne izdela podjetie GARDENA,) ali ¢e popravil ne bi opravil servisni center
GARDENA ali pooblas&en specialist. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

HR odgovornost za proizvod

|zri¢ito naglaSavamo kako, u skladu sa zakonom o odgovornosti za proizvode, nismo odgovorni za bilo koja oStece-
nja uzrokovana nasim proizvodima ako su posliedica nepravilnog popravka ili zamijene dijelova s neoriginalnim
dijelovima ili dijelovima bez odobrenja tvrtke GARDENA i ako popravci nisu provedeni u servisnom centru tvrtke
GARDENA ili ako ih nije proveo odobreni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in conformitate cu legea privind rdspunderea pentru produs, nu suntem raspunzatori
pentru nicio deteriorare provocata de produsele noastre, daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele inlocuite nu sunt piese originale GARDENA sau piese aprobate si daca reparatiile nu au fost efectuate de un
Centru de service GARDENA sau de un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor de schimb

si accesoriilor.

BG Orrosoproct 3a kauectso

Hwve n3pryHo nocousame, Ye B CbOTBETCTBME CBC 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCTTA 3a NMPOAYKTa HE HOCKMM OTrOBOP-
HOCT 3a NoBpean, MPUYMHEHW OT HaLLUTE MPOAYKTU, ako TOBa Ce Ab/KM Ha HenpaBUIeH PEMOHT MK ako
3aMeHeHWTe YacTh He ca opuriHanHu Yactn Ha GARDENA mnn ogobpeHn Yacti, Uim ako PEMOHTHUTE Aei-
HOCTW He ca 61 N3BbPLLEHN OT cepBunaeH LeHTbP Ha GARDENA nnu ot oqo6peH creumnanncr.

CbLUOTO BakM 3@ AOMBIHUTENTHUTE YacTU U MPUHALIEKHOCTHU.

EST Tootevastutus

Me teatame sOnaselgelt, et vastavalt tootevastutuse seadusele ei vastuta me mis tahes meie toodete pohjustatud kah-
jude eest, mis on tekkinud toote ebadige parandamise t6ttu voi varuosadena GARDENA mitte-originaalvaruosade voi
heakskiidetud varuosade kasutamise t6ttu voi parandustdode tegemise tottu mujal kui GARDENA hoolduskeskuses
voi heakskiidetud spetsialisti juures. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Mes aiskiai pareiSkiame, kad atsizvelgiant | gaminiy patikimumo jstatyma neprisimame atsakomybes dél bet kokios
Zalos, patirtos déel misy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis
GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA techninés
priezidros centro specialisty. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par masu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilstoss remonts vai dalu nomaina ar neorigindlam GARDENA dalam vai ne
ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.

Tas pats attiecas uz papildinoSajam dalam un piederumiem.
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D CE-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husquarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erkldrung ihre Giltigkeit.

GB CE Declaration

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

H EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az alabbiak-
ban megnevezett készilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben teljesitik

a harmonizécios EU-iranyelvek, az EU biztonsdgi szabvanyok és a termékre jellemzd
szabvanyok kovetelményeit.

Ha a készlilékeken a mi beleegyezésiink nélkil valtoztatést végeznek, akkor ez

a nyilatkozat érvényét veszti.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux
prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux regles
de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de

GARDENA supprime la validité de ce certificat.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném proveden splfiuji pozadavky harmonizovanych
smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

PFi ndmi neschvalené zméné pristrojli ztraci toto prohlasen platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze verklaring haar
geldigheid.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NiZSie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliaju poziadavky
harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem Specifickych
pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhldsenie
platnost.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar harmed
att nedan ndmnda produkter dverensstammer med EU:s direktiv, EU:s sdkerhets-
standard och produktspecifikation

Detta intyg upphtr att galla om produkten andras utan vart tillstand.

GR AnAwon Zuppoppwong mpog TiIG 0dnyieg Tng EE

H unoypépouoa Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAwvel, OTi ot
€ENC aVOpeNOHEVD EKDIBOPEVT OMO TNV ETAIPIC HOC TIPOIOVTA AVTATIOKPIVOVTON OE
ONeg TIC evoppoviopéveg mpodiaypages Tng EE, ota mpoTuna aogahelog e EE
KO OO EIBIKA YIox TO poiov mpoTuat

e plict PN OUPWVNPEVN HE TV ETONPICt PG TPOTIONOINGN TWV OUOKEUGV QT

1 OnAwon Yavel TV 10xU TG.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrafter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt specifikations
standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er andret uden vor
godkendelse.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden« s podpisom
potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na trzisce izpolnjuje zahteve
harmoniziranih standardov ES-smernic, ES-varnostnih standardov in izdelku
specificnih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez nasega pisnega dovoljenja ta izjava izgubi
svoj pomen in veljavnost.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU-direkdiivien,
EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman
vakuutuksen raukeamiseen.

HR Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime potvrduje
da dolje navedeni uredaji u izvedbi plasiranoj na trziSte ispunjavaju zahtjeve
harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za odredene proizvode.
Ova izjava postaje nistavna u slucaju izmjene uredaja koje nismo odobrili.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE
La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului
UE. Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara aprobarea noastra

armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacion en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacion, esta declaracion pierde su validez.

BG EC-[leknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Moanucaxara dupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden neknapupa, ye
onucaHuTe no-aony ypeau, nycHatin 8 npofaxba CbracHo Hawara cneumdukauna,
W3MbIHABAT UNCKBAHNATA HA XapMoHuauparute EC-aupekTvem, EC-cTanpaptv sa
6e30MacHOCT 1 cneunduiHUTe NPOU3BOACTBEHN CTAHAAPTY.

Mpy NpOMAHA Ha ypeaa, KOATO He e Cbrmacysaxa C Hac, Tagin AeKnapaua rybu
CBOATA BAMAHOCT.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estdo de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padroes de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem a nossa
aprovacdo.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spetniaja wymagania
zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczeristwa

Unii Europejskiej i standardu specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona, niniejsza
deklaracja traci moc obowiazywania.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kurie buvo pagaminti musy gamyklose atitinka

ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.

Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,

ka sekojosi apzimétas iekartas, kuras mes izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $i deklaracija zaude savu derigumu,
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Bezeichnung des Geréts:
Description of the unit:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznadeni pristrojli:
Oznacenie zariadenia:
Ovopooia TG OUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:

Descrierea articolelor:
0603HaueHve Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums

Grasschere / Strauchschere

Grass Shear / Shrub Shear

Cisaille a gazon / Taille-buisson
Grasschaar / Buxusschaar

Grassax / Busksax

Graessaks / Busksaks

Ruohosakset / Pensasleikkuri

Cesoie per erba / Cesoie per arbusti
Tijeras cortacésped /Tijeras recortasetos
Tesoura para relva / Tesoura para arbustos
Nozyce do trawy / Nozyce do krzewow
Fiinyiro ollo / Bokornyiro ollo

Niizky na travu / Nizky na kefe

Noznice na travu / Noznice na kroviny
Waidi xAong / Wahid Bapvev

Skarje za travo / Skarje za grmovie
Skare za travu / Skare za grmlje
Foarfeca pentru gazon / Foarfeca pentru arbusti
Hoxuua 3a Tpesa / Hoxuua 3a xpactu
Murukaarid / Poosakaarid

Zolés zirklés / Kriimy Zirklés

Zales Skeres / Dzivzogu Skeres

Typ-Bezeichnung: Tipus megnevezése:  Artikel-Nummer: Cikkszam:

Product type: Typové oznaceni: Article-Number: Cislo vyrobku:
Désignation du modele : Typ-oznacenie: Référence : Cislo vyrobku:
Type-aanduiding Ovopaaior TUMOU: Artikelnummer: KwdIKog:
Typbeteckning: Naziv tipa: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Type-betegnelse: Oznaka tipa: Ref.-nummer: Broj artikla:
Tyyppikuvaus: Denumirea tipului: Tuotenro: Numar articol:
Tipologia: Tun-HaumenosaHve:  Numero articolo: ApTUKYNEH HOMep:

Designacion del tipo:  Tiilibi nimetus:
Designagdo do modelo:

Oznaczenie typu:

Set AccuCut Li

Tipo pavadinimas:
Tipa apziméjums:

Ntmero de articulo: ~ Artikli number:
Numero de referéncia: Gaminio numeris:
Numer artykutu: Preces numurs:

9852

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukové hladina vykonu:
Viykonova hladina hluku:
Eminedo 1ox0¢ ryou
Nivo hrupa:

Razina zvucne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivoimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
TrokSnu jaudas imenis:

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesurée/ garantie
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu

testato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzone/ gwarantowane
mért/ garantalt
naméreno/ garantovano
merana/ garantovana
LETPRBNKAV/ eyyunUEva
izmerjeno/ zagotovljeno
izmjereno/ garantirano
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHTUpaHo
moddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuotas
izméritais / garantétais

77 dB (A)/80 dB (A)

CE-Richtlinien:
CE-Directives:
Directives CE :

CE smjernice:
Directivele CE:
CE-[vpexTuan:

CE-richtlijnen: CE direktiivid:
CE-direktiv: CE direktyvos:
CE-direktiver: CE direktivas:

CE-merkinnat:

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:
Année d’apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding
Mérkningsér:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapKupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise
aasta

Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2015

e e Grass Shear: Shrub Shear:
Diretivas CE: 2006/ 42/EG 2006/ 42/Ec
L o 2014/30/EC 2014/30/EC
Smér{wicg CE: 201 1/65/EC 2000/1 4/EC
Qunaceri CE 2014/35/EC 2011/65/EC
CE-direkive: 2014/35/EC
Harmonisierte EN: / Grass Shear: Shrub Shear:
rlemonsed £ ENISO 12100  ENISO 12100

EN 60335-1 EN 60745-1

EN 50636-2-94  EN 60745-2-15

EN 60335-2-29  EN 60335-1

EN 62133 EN 60335-2-29

EN 62133

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Um

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler, 89079 Uim
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,
M. Kugler, 89079 UIm

Konformitétsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG
Art. 14 Anhang V

Conformity Assessment according to:
2000/14/EC Procedure:
art. 14 Annex V

Procédure d’évaluation de la conformité:
Selon 2000 /14 /CE
art. 14 Annexe V

Ulm, den 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Fait a Ulm, le 12.12.2016
Ulm, 12-12-2016
Ulm, 2016.12.12.
Ulm, 12.12.2016
Ulmissa, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, dnia 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, dana 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ynm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulm, 12.12.2016
Ulme, 12.12.2016

Der Bevollméchtigte
Authorized representative:
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0O representante
Pefnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u01000TNLEVOC
Poobla$tenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMoleH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?ﬂﬂmﬂ’f '.?lu F)_

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ocpuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
sBnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomelleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9852-33.960.03/1216
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http;//www.gardena.com





